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).&/2-!#*% /'s,.% 
Kocioğ olejowy  ULRICHéééé..przeznaczony jest do pracy w instalacjach centralnego ogrzewania (jako kocioğ jednofunkcyjny) 
oraz opcjonalnie jako kocioğ dwufunkcyjny (C.O. + C.W.U.) po zainstalowaniu dodatkowej pompy obiegowej C.W.U. oraz 
dodatkowego zasobnika na wodň.  Przed przystŃpieniem do montaŨu, uruchomienia, uŨytkowania i konserwacji kotğa prosimy 
zapoznaĺ  siň bezwzglňdnie z cağŃ InstrukcjŃ Obsğugi, kt·ra jest nieodğŃcznŃ czňŜciŃ urzŃdzenia i musi byĺ dostarczona do 
UŨytkownika razem z kotğem. Instrukcjň i kartň gwarancyjnŃ naleŨy przechowywaĺ w widocznym miejscu i chroniĺ przed 
zniszczeniem. 

Przed rozpoczňciem montaŨu, instalacji, uŨytkowania naleŨy bezwzglňdnie zapoznaĺ siň z niniejszŃ instrukcjŃ. 
Przestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji jest warunkiem trwağej i bezawaryjnej pracy kotğa, a takŨe 
podstawŃ do zgğaszania ewentualnych roszczeŒ wynikajŃcych z gwarancji. 

 
Takim symbolem oznaczone sŃ informacje i wskaz·wki szczeg·lnie waŨne z punktu widzenia bezpieczeŒstwa 
uŨytkowania, instalacji i napraw urzŃdzenia.  
 

MontaŨ, uruchomienie, instalacja i konserwacja muszŃ byĺ wykonywane przez osoby do tego uprawnione i odbywaĺ siň zgodnie 
z obowiŃzujŃcymi krajowymi oraz lokalnymi przepisami, normami i innymi standardami oraz instrukcjŃ producenta. 
Niestosowanie siň do tego moŨe skutkowaĺ utratŃ gwarancji. Niepoprawna instalacja moŨe byĺ przyczynŃ awarii kotğa, zniszczeŒ 
lub groŨŃ utratŃ zdrowia lub Ũycia UŨytkownika, dlatego waŨne jest stosowanie siň do Instrukcji, a zwğaszcza do uwag odnoŜnie 
bezpieczeŒstwa. 
PrzeglŃdy, naprawy i wszelki inny serwis powinny odbywaĺ siň przez Dealera lub Serwis Uprawniony przez Ulrich , co zapewnia 
fachowŃ usğugň i jest warunkiem otrzymania gwarancji Producenta. 
Kocioğ musi byĺ uŨywany zgodnie z przeznaczeniem. Jakiekolwiek inne uŨycie moŨe byĺ niebezpieczne i nieŜĺ ze sobŃ ryzyko 
zniszczeŒ, utraty zdrowia lub Ũycia. 
Producent nie ponosi odpowiedzialnoŜci za szkody i straty spowodowane przez niepoprawnŃ instalacjň, nieprawidğowe 
uŨytkowanie oraz nieprawidğowŃ obsğugň i skutki wynikajŃce z nieprzestrzegania niniejszej Instrukcji. 
Dane techniczne w niniejszej Instrukcji mogŃ byĺ zmienione, w wyniku ciŃgğego rozwoju produktu, bez uprzedniego 
powiadomienia. 
 

DEKLARACJA PRODUCENTA 
Konstrukcja i charakterystyka robocza tego produktu speğniajŃ wymagania dyrektyw europejskich i uzupeğniajŃcych przepis·w  
krajowych. ZgodnoŜĺ wykazano oznakowaniem CE. 
 

ZAKRES DOSTAWY, OPAKOWANIE I TRANSPORT 
Kotğy dostňpne sŃ w zestawie handlowym zawierajŃcym: 

1) Kocioğ z palnikiem olejowym fabrycznie ustawionym i przetestowanym; 
2) Zaw·r bezpieczeŒstwa CO 

Pozostağe elementy jeŨeli zachodzi taka uzasadniona potrzeba, moŨna dokupiĺ osobno z naszej oferty, u dealera lub instalatora. 
Pomocne w okreŜleniu ewentualnego rozszerzenia zam·wienia mogŃ okazaĺ siň schematy montaŨowe zawarte w niniejszej 
dokumentacji. Kocioğ z palnikiem jest dostarczany w stanie kompletnie zmontowanym i fabrycznie wyregulowanym oraz jest 
zapakowany w kartonowe opakowanie. Opakowanie to naleŨy transportowaĺ w pozycji pionowej. W miejscach trudno dostňpnych 
prosimy o uŨywanie otwor·w znajdujŃcych siň w podstawie kotğa, sğuŨŃcych do noszenia rňcznego kotğa. 

73+!:s7+) $/49#:D#% "%:0)%#:%n347! 
 
NiewğaŜciwa obsğuga moŨe doprowadziĺ do odniesienia obraŨeŒ przez ludzi i/lub szk·d materialnych. 

Ồ Zadbaĺ o to, aby dzieci bez nadzoru nie obsğugiwağy kotğa lub siň nim nie bawiğy. 

Ồ Zapewniĺ, aby dostňp do urzŃdzenia miağy tylko osoby, kt·re sŃ w stanie wğaŜciwie je obsğugiwaĺ 

Zainstalowanie i ustawienie 

Ồ Zainstalowanie zgodne z przepisami i ustawienie palnika i sterownika to warunki bezpiecznej i ekonomicznej 

pracy kotğa grzewczego. 

Ồ Kocioğ grzewczy moŨe byĺ zainstalowany tylko przez uprawnionŃ firmň instalacyjnŃ. 

Ồ Nie dokonywaĺ Ũadnych zmian element·w instalacji spalinowej. 

Ồ Prace na elementach instalacji elektrycznej mogŃ byĺ wykonywane wyğŃcznie przez wykwalifikowanych elektryk·w. 

Ồ Nie zamykaĺ lub pomniejszaĺ otwor·w nawiewno-wywiewnych w drzwiach, oknach i Ŝcianach. JeŨeli w budynku zamontowano 

szczelne okna, naleŨy zapewniĺ doprowadzenie powietrza do spalania. 

Ồ W Ũadnym wypadku nie zamykaĺ zawor·w bezpieczeŒstwa! 

Podczas nagrzewania z zaworu bezpieczeŒstwa obiegu wody grzewczej moŨe byĺ wyrzucana woda. 
NiebezpieczeŒstwo w razie stwierdzenia zapachu spalin 

Ồ WyğŃczyĺ kocioğ grzewczy. 
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Ồ Otworzyĺ okna i drzwi. 

Ồ Zawiadomiĺ uprawnionŃ firmň instalacyjnŃ. 

W kotğach pracujŃcych zaleŨnie od powietrza w pomieszczeniu: 
niebezpieczeŒstwo zatrucia spalinami przy niewystarczajŃcym dopğywie powietrza do spalania 

Ồ Zapewniĺ zasilanie powietrzem do spalania. 

Ồ Nie zamykaĺ lub nie zmniejszaĺ otwor·w nawiewno-wywiewnych w drzwiach, oknach i Ŝcianach. 

Ồ WystarczajŃcy dopğyw powietrza zapewniĺ r·wnieŨ zamontowanym p·Ŧniej urzŃdzeniom, np. wentylatorom powietrza zuŨytego 

oraz wentylatorom kuchennym i klimatyzatorom. 

Ồ Przy niewystarczajŃcym dopğywie powietrza do spalania: nie uruchamiaĺ kotğa. 

NiebezpieczeŒstwo z powodu uwalniajŃcych siň spalin 

Ồ Zadbaĺ, aby nie uszkodziĺ rur spalinowych i uszczelek. 

Ồ Kocioğ grzewczy moŨe pracowaĺ tylko po podğŃczeniu do komina lub instalacji spalinowej, kt·ra zapewnia wymagany ciŃg. 

NiebezpieczeŒstwo przez materiağy wybuchowe i ğatwopalne 

Ồ Nie stosowaĺ i nie skğadowaĺ materiağ·w lub cieczy ğatwopalnych 

(papier, firanki, odzieŨ, rozcieŒczalniki, farby, itp.) w pobliŨu kotğa grzewczego. 
ZagroŨenie ze strony prŃdu elektrycznego przy otwartym kotle grzewczym 

Ồ Przed otwarciem kotğa grzewczego: odğŃczyĺ wszystkie fazy zasilania sieciowego kotğa i zabezpieczyĺ go przed niezamierzonym 

ponownym zağŃczeniem. Samo wyğŃczenie sterownika nie jest wystarczajŃce. 
 
NiebezpieczeŒstwo w wyniku zwarcia 

Aby zapobiec zwarciom naleŨy: 

Ồ Stosowaĺ tylko oryginalne okablowania producenta. 

Uszkodzenia spowodowane bğňdami obsğugi 

Niniejsze urzŃdzenie nie powinno byĺ obsğugiwane przez osoby (w tym przez dzieci) o ograniczonej sprawnoŜci fizycznej, 
sensorycznej oraz psychicznej ani przez osoby posiadajŃce niewystarczajŃce doŜwiadczenie oraz/lub niewystarczajŃcŃ wiedzň. 
Takie osoby muszŃ przez cağy czas znajdowaĺ siň pod opiekŃ osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeŒstwo lub zostaĺ przez niŃ 
poinstruowane co do prawidğowego sposobu obsğugi urzŃdzenia. Dzieci powinny znajdowaĺ siň pod opiekŃ dorosğych, aby mieĺ 
pewnoŜĺ, Ũe nie bňdŃ bawiĺ siň urzŃdzeniem. 
 
Uszkodzenie instalacji wskutek mrozu!   

JeŨeli instalacja ogrzewcza nie pracuje, to podczas mrozu istnieje niebezpieczeŒstwo jej zamarzniňcia. Instalacja ogrzewcza 
powinna byĺ w miarň moŨliwoŜci stale zağŃczona. 

Ồ SpuŜciĺ wodň z przewod·w instalacji ogrzewczej i wody uŨytkowej w ich najniŨszym punkcie, aby ochroniĺ instalacjň ogrzewczŃ 
przed zamarzniňciem. 

Ồ SpuŜciĺ wodň z wymiennika ciepğa. 

Uszkodzenia instalacji w wyniku naprňŨeŒ termicznych! 

JeŨeli instalacja ogrzewcza bňdzie napeğniana w stanie ciepğym, to naprňŨenia termiczne mogŃ spowodowaĺ 
pňkniňcia naprňŨeniowe. Kocioğ stanie siň nieszczelny. 

Ồ Instalacjň ogrzewczŃ napeğniaĺ tylko w stanie zimnym (temperatura zasilania moŨe wynosiĺ maksymalnie  

40 ÁC). 
Uszkodzenie instalacji z powodu zbyt czňstego uzupeğniania wody! 
KoniecznoŜĺ czňstego uzupeğniania wody w instalacji grzewczej moŨe spowodowaĺ, w zaleŨnoŜci od jakoŜci 
wody, uszkodzenie instalacji w wyniku korozji lub powstawania kamienia kotğowego. 

Ồ NaleŨy spytaĺ instalatora, czy moŨna stosowaĺ lokalnŃ wodň bez koniecznoŜci jej uzdatniania, czy teŨ 

konieczne jest jej uzdatnianie. 

Ồ JeŨeli zachodzi koniecznoŜĺ czňstego uzupeğniania wody w instalacji, naleŨy poinformowaĺ o tym firmň 

instalacyjnŃ. 

Uszkodzenie kotğa spowodowane brakiem czyszczenia i konserwacji lub ich niewğaŜciwym 
wykonaniem. 

Ồ Raz w roku zleciĺ firmie instalatorskiej wykonanie przeglŃdu, czyszczenia i konserwacji kotğa. 

Ồ Zalecamy zawarcie umowy na wykonanie corocznego przeglŃdu i konserwacji w koniecznym zakresie. 

 
Uszkodzenie instalacji z powodu niewğaŜciwego paliwa! 

Ồ NaleŨy stosowaĺ wyğŃcznie wskazane paliwo. 

Uszkodzenia kotğa przez zanieczyszczone powietrze do spalania. 

Ồ Nie uŨywaĺ Ŝrodk·w czyszczŃcych zawierajŃcych chlor oraz wňglowodor·w halogenowych (np. w 

pojemnikach aerozolowych, rozpuszczalnikach i Ŝrodkach czyszczŃcych, farbach, klejach). 

Ồ Nie dopuszczaĺ do silnego zapylenia. 

Uszkodzenie instalacji przez wodň. 

Ồ W przypadku duŨego zagroŨenia powodziowego kocioğ grzewczy naleŨy odpowiednio wczeŜniej odğŃczyĺ od instalacji paliwowej i 

zasilania energiŃ  

Ồ JeŨeli nastŃpiğo zalanie wodŃ, to przed ponownym uruchomieniem instalacji grzewczej powinien sprawdziĺ jŃ instalator. 
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Ồ Firmie instalatorskiej naleŨy zleciĺ wymianň komponent·w, kt·re miağy kontakt z wodŃ (armatura, urzŃdzenia regulacyjne i 

sterujŃce). 
 

:!34/3/7!.)% +/4l! 
Kocioğ przystosowany jest do pracy w pompowych instalacjach grzewczych i mogŃ pracowaĺ: 

¶ W ukğadach zamkniňtych ciŜnieniowych zabezpieczonych naczyniem wzbiorczym przeponowym wg PN-B-02414 oraz 
zaworem bezpieczeŒstwa (zaw·r bezpieczeŒstwa standardowo jest dostarczany z kotğem). 

Kocioğ jest przystosowane do pracy: 

¶ Samodzielnej, jako jedyne Ŧr·dğo ciepğa,  

¶ Kaskadowej tzn. do 4 kotğ·w pracujŃcych jednoczeŜnie. 
Kocioğ moŨe pracowaĺ w obiektach typu: 
Domy jednorodzinne szeregowe i wolnostojŃce, 
Obiekty magazynowe i biurowe, 
Kocioğ moŨe realizowaĺ nastňpujŃce funkcje: 

¶ Tylko ogrzewanie (C.O.) 

¶ Ogrzewanie i ciepğa woda uŨytkowa (C.O. + C.W.U.). 

Kocioğ moŨe pracowaĺ z instalacjŃ kominowŃ i wentylacyjnŃ typu: 
- "tradycyjnŃ" lub inaczej zwanŃ "standard" - typowy komin i instalacja wentylacji nawiewnej (powietrza do spalania), 

- " turbo" - nie ma tradycyjnego komina a wentylacja sğuŨy jedynie przewietrzaniu pomieszczenia z kotğem. Usuniňcie spalin i 
doprowadzenie powietrza niezbňdnego do spalania oleju odbywa siň przy wykorzystaniu niedrogiego specjalistycznego, zespoğu 
spalinowo - powietrznego typu "rura w rurze". Powietrze potrzebne do spalania zasysane jest rurŃ zewnňtrznŃ i jednoczeŜnie 
spaliny wyrzucane sŃ rurŃ wewnňtrznŃ bezpoŜrednio za Ŝcianň kotğowni. 
Zalety sŃ oczywiste: taŒszy montaŨ (bo nie potrzeba komina i jego zabezpieczenia przed spalinami), wyŨsza sprawnoŜĺ spalania 
(powietrze zasysane do spalania ogrzewa siň niejako "przy okazji" od spalin) oraz niŨsza awaryjnoŜĺ (uniezaleŨnienie siň od 
czystoŜci powietrza do spalania w pomieszczeniu), 
- "mieszanŃ" - r·Ũne inne warianty, bňdŃce kombinacjŃ dw·ch powyŨszych. 
Kocioğ grzewczy jest kotğem kondensacyjnym, opalanym olejem z moŨliwoŜciŃ pğynnej regulacji temperatury wody w kotle. 

Kocioğ grzewczy skğada siň z nastňpujŃcych element·w: 
Å sterownik 
Å pğaszcz kotğa 
Å blok kotğa z izolacjŃ termicznŃ 
Å palnik 
Sterownik nadzoruje i steruje wszystkimi podzespoğami elektrycznymi kotğa grzewczego. 
Pğaszcz kotğa zapobiega stratom energii i stanowi izolacjň akustycznŃ. Blok kotğa przekazuje wodzie grzewczej ciepğo wytworzone 
przez palnik. Izolacja termiczna zapobiega stratom energii. 
 

$ÏÂĕÒ ËÏÔčÁ  
Niniejsza dokumentacja nie jest instrukcjŃ doboru wielkoŜci kotğa do konkretnych potrzeb. Zawsze przed zakupem urzŃdzenia 
naleŨy skonsultowaĺ jego dob·r ze swoim instalatorem lub Dealerem. Niemniej jednak w zaleŨnoŜci od jakoŜci izolacji cieplnej 
obiektu, kubatury oraz parametr·w zastosowanego kotğa  mogŃ one ogrzewaĺ obiekty o powierzchni od éé..  doééé.. 
 

Paliwo  
Paliwem do kotğa olejowego Ulrich jest lekki olej opağowy, kt·ry speğnia wymagania Polskiej Normy PN-C-96024 ĂPrzetwory 
naftowe. Oleje opağoweò w zakresie oleju opağowego lekkiego gatunku L-1 oraz wymagania RozporzŃdzenia Ministra Gospodarki z 
dnia 3 listopada 2014 r. w sprawie wymagaŒ jakoŜciowych dotyczŃcych zawartoŜci siarki dla olej·w oraz rodzaj·w instalacji i 
warunk·w, w kt·rych bňdŃ stosowane ciňŨkie oleje opağowe (Dz.U. z dnia 7 listopada 2014 r., poz. 1547). Podstawowe jego 
wğasnoŜci to: lepkoŜĺ kinematyczna 6 cSt (20

o
C), gňstoŜĺ 0,85 kg/dm

3
 (20 

o
C), temperatura zapğonu powyŨej 55

o
C, kalorycznoŜĺ 

42 MJ/kg. 
Zalecamy korzystanie z oleju o niskiej zawartoŜci siarki (poniŨej 0,3% np. typu Ekoterm) oraz dostarczanego przez stağego, 
sprawdzonego dostawcň tak, aby uniknŃĺ zmian parametr·w paliwa. DuŨe r·Ũnice w parametrach oleju mogŃ byĺ przyczynŃ 
koniecznoŜci przeregulowania palnika (tak aby osiŃgnŃĺ poprawne spalanie) lub wrňcz awarii. 
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Kocioğ skğada siň z wbudowanych w obudowň nastňpujŃcych gğ·wnych element·w : 

¶ WğaŜciwego korpusu kotğa, 

¶ Palnika olejowego z filtrem paliwa, pompy i elastycznym podğŃczeniem oleju oraz dodatkowej pompy oleju ñbooster 
pumpò, 

¶ Automatyki kotğa wraz z okablowaniem elektrycznym, oraz 

¶ Samej obudowy. 
 

Poza obudowŃ znajduje siň dostarczany wraz z kotğem w podstawowej cenie zaw·r bezpieczeŒstwa centralnego ogrzewania. 
 

+ÏÒÐÕÓ ËÏÔčÁ 
Korpus kotğa jest zbudowany z blachy ze stali nierdzewnej. Korpus kotğa ma ksztağt walca. W przedniej czňŜci korpusu znajduje siň 
cylindryczna komora spalania. Korpus kotğa ma dwa kr·ĺce wodne c.o. dostňpne dla UŨytkownika (zasilanie i powr·t c.o.) 
Komora spalania jest hermetyczna. 
Przednia czňŜĺ komory spalania wyposaŨona jest w okrŃgğy otw·r, do kt·rego przymocowany jest palnik przy uŨyciu Ŝrub i 
uszczelki. Otw·r ten sğuŨy r·wnieŨ do czyszczenia kotğa podczas konserwacji. 
W kotle wbudowane sŃ zawirowywacze spalin ze stali nierdzewnej, kt·re spowalniajŃ bieg spalin (obniŨajŃ temperaturň spalin) i 
podnoszŃ sprawnoŜĺ kotğa. 
Dla zminimalizowania strat postojowych korpus kotğa jest zaizolowany cieplnie. 
Cağy korpus kotğa jest zawsze poddawany rygorystycznej pr·bie ciŜnieniowej u producenta. Korpus kotğa chroniony jest zawsze 
dostarczanym w komplecie membranowym zaworem bezpieczeŒstwa c.o. Zaw·r ten musi byĺ montowany do jednego z kr·ĺc·w 
kotğa podczas instalacji. 
 

Palnik olejowy  
 

  W kocioğ wbudowany jest wysokiej klasy palnik olejowy, wtryskowo-wdmuchowy, kt·ry 
jest niewidoczny po zamkniňciu drzwi przednich obudowy kotğa. 
Palnik posiada wentylator powietrza o duŨej Ŝrednicy, dziňki czemu jest niezwykle cichy 
oraz dysponuje duŨŃ zdolnoŜciŃ przepychania spalin.  
CzňŜciŃ palnika podajŃcŃ olej do spalania jest nowatorskiej konstrukcji elektroniczna 
pompa wtryskowa. Pompa ma wbudowany rňczny odpowietrznik instalacji olejowej, 
znakomicie uğatwiajŃcy pierwsze uruchomienie. Pompa podaje olej do spalania pod 
ciŜnieniem 3 bar do dyszy palnika typu Danfoss. Ze wzglňdu na zdarzajŃce siň przypadki 
dostaw zğej jakoŜci oleju opağowego, palnik jest wyposaŨony (w cenie kotğa) w dodatkowŃ, 
olejowŃ pompň wspomagania tzw. "booster pump". Ma ona za zadanie wstňpnie, poprzez 
obr·bkň fizyko-mechanicznŃ, podnieŜĺ jakoŜĺ oleju w przypadku jego zğej jakoŜci. 
Szczeg·lnie przydatna jest ona w przypadku zanieczyszczeŒ mechanicznych oleju 
opağowego spowodowanych zestarzeniem (dğugie przechowywanie oleju lub sprzedaŨ z 
rezerw) oraz w przypadku duŨej zawartoŜci lotnych wňglowodor·w w paliwie (szczeg·lnie 
gazy propan, butan itd.). 
Palnik wyposaŨony jest w wysokonapiňciowy elektroniczny zapğon oraz filtr oleju z 
piankowym wkğadem filtrujŃcym. 
Palnik jest fabrycznie przetestowany i komputerowo wyregulowany do pracy z danym 
typem kotğa, tak Ũe podczas pierwszego uruchomienia najczňŜciej nie ma potrzeby 
jakiejkolwiek regulacji. (patrz rozdziağ Uruchomienie). 
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Palnik pracuje pod kontrolŃ i na ŨŃdanie automatyki kotğa zawsze stağŃ mocŃ rozpoczynajŃc kaŨdorazowo cykl zapğonu od 
dokğadnego wentylowania komory spalania, tak aby usunŃĺ ewentualne pozostağoŜci po poprzednim spalaniu. 
Palnik ma wbudowane wiele funkcji bezpieczeŒstwa m.in. automatyczne wyğŃczenie przy braku oleju, braku wody w kotle itd. 
 

!ÕÔÏÍÁÔÙËÁ ËÏÔčÁ 
 
  W g·rnŃ czňŜĺ obudowy kotğa wkomponowana jest szczelna 
skrzynka zawierajŃca automatykň kotğa i palnika. 
Wykonana jest w technice cyfrowej i ŜciŜle wsp·ğpracuje za pomocŃ 
dwuŨyğowej szyny danych oraz przystawki AW z mikroprocesorowym 
regulatorem pokojowym z programatorem tygodniowym DIGI . 
Automatyka peğni szereg funkcji regulacji i stoi na straŨy bezpiecznego 
uŨytkowania przez wbudowanŃ duŨŃ iloŜciŃ procedur bezpieczeŒstwa 
m.in.: brak prŃdu, oleju, wody, przegrzanie kotğa itd. 
Automatyka informuje UŨytkownika przez czytelny wyŜwietlacz o 
czterech stanach poprawnej pracy (zasilanie, spalanie, pompa, ciepğa 
woda) oraz o czterech stanach awaryjnych (brak wody w kotle, 
przegrzanie, niesprawne sondy, awaria palnika). 
Automatyka sprawuje nadz·r nad poprawnŃ pracŃ kotğa i palnika za 
pomocŃ wiadomoŜci zebranych z sondy temperatury kotğa, termostatu 
bezpieczeŒstwa, sondy poziomu wody i detektora pğomienia. 

CağoŜĺ okablowania elektrycznego kotğa jest przejrzysta (kable kodowane kolorem) oraz niezwykle ğatwa w uruchamianiu i 
serwisowaniu poprzez zastosowanie szeregu niepowtarzalnych wtyczek. Kocioğ posiada fabryczne okablowanie do urzŃdzeŒ 
zewnňtrznych takich jak pompa, regulator oraz kabel zasilania elektrycznego, sieciowego. 
Regulator mikroprocesorowy pokojowy z programatorem tygodniowym (moŨliwy do zam·wienia jako opcja) umoŨliwia zdalnie 
cağkowitŃ kontrolň nad ogrzewaniem spoza kotğowni. KaŨdy w wielu dostňpnych program·w ogrzewania moŨna ğatwo zmieniĺ 
tak aby dopasowaĺ ogrzewanie do oczekiwaŒ UŨytkownika. Bardzo przejrzysty wyŜwietlacz informuje m.in. o temperaturze w 
pomieszczeniu, aktualnej godzinie, przebiegu programu, stanie pracy ogrzewania itd. Opis program·w, dodatkowych funkcji 
oraz obsğugi regulatora znajduje w oddzielnej instrukcji Regulatora pokojowego. 

Dane techniczne 
LP. Parametr jednostka  

1 Znamionowa moc cieplna na potrzeby ogrzewania. kW 15-45 

2 Moc cieplna paleniska kW  

3 Paliwo  Olej opağowy EL 
(lepkoŜĺ maks. 6,0 mm2/s przy 20 ÁC) 

4 Temperatura spalin 
o
C 79 

5 Masowy przepğyw spalin kg/s  

6 ZawartoŜĺ CO2 w spalinach % 11,37 ï 11,81 

7 Maksymalne nadciŜnienie pracy ï C.O. bar 3  

8 Maksymalne zuŨycie oleju kg/h  

9 SprawnoŜĺ cieplna % 97 

10 Opory przepğywu wody po stronie C.O.  mbar  

11 Wymagany ciŃg kominowy Pa 0 

12 Wzglňdne straty pokojowe %  

13 Zakres temp. pracy na potrzeby C.O. 
o
C  

14 Maksymalna stağa czasowa regulatora temperatury s  

15 Termostat bezpieczeŒstwa STB 
o
C 95 

16 Maksymalna stağa czasowa czujnika temperatury i 
ogranicznika temperatury bezpieczeŒstwa (STB) 

s  

17 Zasilanie elektryczne V, Hz 230V 50Hz 

18 Pob·r mocy W  

19 StopieŒ ochrony IP  IP45 

20 PojemnoŜĺ wodna kotğa l  

21 Wymiary zewnňtrzne (gabaryty) SxGxW [mm] 505x938,5x855 

22 CiňŨar kotğa kg  

23 Orurowanie (podğŃczenie wodne) Ï  

24 Przekr·j rur powietrzno - spalinowych Ï  

25 CiŜnienie akustyczne dB  
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MÏÎÔÁŀ 

)ÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ËÏÔčÁ 

7ÙÂĕÒ ÍÉÅÊÓÃÁ ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÉ ËÏÔčÁ 
Wyb·r miejsca montaŨu kotğa jak i sam montaŨ kotğa powinien byĺ zgodny z obowiŃzujŃcymi przepisami. 

Ze wzglňdu na niezwykle cichŃ pracň (gğoŜnoŜĺ do éé. dB) oraz wysokie bezpieczeŒstwo pracy kocioğ moŨe byĺ zamontowany 
zar·wno w pomieszczeniu specjalnie na to wydzielonym (kotğownia) oraz, jeŨeli dopuszczajŃ to przepisy, w innych 
pomieszczeniach pomocniczych takich jak np. kuchnie, pralnie itd. 
W pomieszczeniu kotğa nie wolno skğadowaĺ materiağ·w palnych ani wybuchowych. 
Temperatura w pomieszczeniu kotğa nie powinna nigdy spadaĺ poniŨej +6ÁC szczeg·lnie przy posadzce (zalecana 
temperatura powyŨej +10ÁC) ani byĺ wyŨsza od +40ÁC. 

Kocioğ powinien byĺ usytuowany, ze wzglňdu na montaŨ, w pobliŨu instalacji wodnej, kanalizacyjnej i elektrycznej. 
W przypadku zamiaru uŨytkowania kotğa z tradycyjnym kominem i nawiewem (rys. 7): 
- NaleŨy montowaĺ go moŨliwie jak najbliŨej komina. 
- Pomieszczenie powinno byĺ czyste a posadzka nie pylŃca np. pomalowana lub wyğoŨona terakotŃ. CzystoŜĺ powietrza do 
spalania ma istotny wpğyw na bezawaryjnoŜĺ pracy kotğa. 
W przypadku zamiaru ubytkowania kotğa z tradycyjnym kominem i zasysaniem powietrza rurŃ ssŃcŃ bezpoŜrednio z zewnŃtrz 
budynku lub z pomieszczenia obok do kotğa : 
- NaleŨy montowaĺ go moŨliwie jak najbliŨej komina. Otw·r czerpny (ssŃcy) powietrza do spalania powinien byĺ skierowany tak 

aby zasysağ czyste powietrze (czyli wyklucza siň plac budowy, skğadowiska materiağ·w sypkich itd.). CzystoŜĺ powietrza do 

spalania ma istotny wpğyw na bezawaryjnoŜĺ pracy kotğa. 

W przypadku zamiaru uŨytkowania kotğa z odprowadzeniem spalin typu "turbo" (rys. 8) 
- NaleŨy montowaĺ go moŨliwie jak najbliŨej Ŝciany zewnňtrznej obiektu. 
- PoniewaŨ tym samym przewodem ssane jest powietrze do spalania naleŨy, skierowaĺ instalacjň kominowŃ tak, aby zasysağa 
czyste powietrze. CzystoŜĺ powietrza do spalania ma istotny wpğyw na bezawaryjnoŜĺ pracy kotğa. 
Minimalne odlegğoŜci od Ŝcian i innych przegr·d wynoszŃ: 
- Od frontu kotğa ~50 cm (dla dobrego dostňpu serwisowego). 
- Od tyğu kotğa patrz wymiar F* na rys. nr 7. 
- Od sufitu patrz wymiar A* lub B* na rys. nr 7. 
- Od Ŝcian bocznych patrz wymiar F* na rys. nr 7. 
* Uwaga: podane wymiary na rys.14 naleŨy traktowaĺ jako minimalne - moŨe istnieĺ koniecznoŜĺ ich powiňkszenia ze wzglňdu na 
moŨliwoŜci montaŨowe oraz dostňpnoŜĺ ewentualnego osprzňtu instalacyjnego (w zaleŨnoŜci od konkretnego przypadku 
ustawienia, montaŨu, osprzňtu itd.). 
Kocioğ moŨe staĺ bezpoŜrednio na podğodze (gdyŨ posiada wğasnŃ podstawň), chociaŨ w przypadku gdy moŨna siň spodziewaĺ, iŨ 
czasowo posadzka w kotğowni bňdzie mokra lub zalewana wodŃ (np. ze spust·w) naleŨy kocioğ ustawiĺ na betonowym lub 
gotowym, dostňpnym w handlu postumencie o wysokoŜci 5õ10 cm, tak aby podstawa urzŃdzenia nie stağa w wodzie. 
Pozostağe wymagania dotyczŃce samego pomieszczenia, to jest konstrukcji strop·w, Ŝcian, wielkoŜci drzwi, okien, wentylacji itd. 
pomieszczenia kotğowni, moŨna znaleŦĺ w stosownych przepisach budowlanych. 
 

7čÁĢÃÉ×Ù ÍÏÎÔÁŀ ËÏÔčÁ 

Instalacja hydrauliczna  
NaleŨy bezwzglňdnie montowaĺ zaw·r bezpieczeŒstwa dla instalacji grzewczej dostarczony w komplecie z kotğem - 
zar·wno w systemach zamkniňtych (ciŜnieniowych) jak i w otwartych. W przypadku montaŨu innego zaworu 
bezpieczeŒstwa maksymalne ciŜnienie otwarcia nie wiňksze niŨ ciŜnienie nominalne pracy kotğa (patrz dane techniczne 
kotğa). Pomiňdzy zaworem bezpieczeŒstwa kotğem, a takŨe na wylocie z zaworu bezpieczeŒstwa nie wolno montowaĺ 
Ũadnego zaworu ani innej armatury ograniczajŃcej wypğyw z zaworu. Niezastosowanie siň do tych zaleceŒ grozi nawet 
utratŃ zdrowia i Ũycia przez UŨytkownika 

Pod zaworem bezpieczeŒstwa zamocowaĺ lejek odprowadzajŃcy wodň z zaworu bezpieczeŒstwa do kanalizacji. 
Instalacji kotğa powinna dokonaĺ specjalistyczna firma lub osoba z odpowiednimi kwalifikacjami. 

Dla samego montaŨu kotğa nie jest potrzebna autoryzacja naszej firmy, niemniej jednak kocioğ musi zostaĺ uruchomiony 
przez serwis autoryzowany przez Ulrich, kt·ry sprawdzi poprawnoŜĺ montaŨu, a razie stwierdzenia nieprawidğowoŜci 
zagraŨajŃcemu bezpieczeŒstwu, poprawnemu funkcjonowaniu zgodnie z funkcjŃ lub w raŨŃcy spos·b ŨywotnoŜci kotğa, 
odm·wi oddania do eksploatacji urzŃdzenia. 

W takim przypadku prosimy stosowaĺ siň do zaleceŒ uruchamiajŃcego, gdyŨ dziağa w interesie UŨytkownika. 
Instalacja centralnego ogrzewania winna zostaĺ napeğniona wodŃ o dobrej jakoŜci. Prawidğowa praca kotğa wymaga wody 
do c.o. o twardoŜci nie wiňkszej niŨ (1mval/l) a uzupeğnienie wodŃ powinno byĺ moŨliwie mağe (zalecana mniejsza rotacja  
niŨ 5%wody rocznie). 
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Podczas montaŨu hydraulicznego naleŨy kierowaĺ siň zalecanymi schematami montaŨowymi wg rysunk·w zağŃczonych do 
niniejszej dokumentacji. Istnieje wiele innych dozwolonych moŨliwoŜci, niemniej jednak nie naleŨy bez konsultacji z nami stosowaĺ 
innych schemat·w niŨ zalecane, dajŃce 100% pewnoŜci zadziağania. 
Kocioğ moŨe byĺ przyğŃczony do instalacji centralnego ogrzewania zar·wno z lewej jak i z prawej strony. Zasilanie z kotğa naleŨy 
przyğŃczaĺ do kr·ĺca g·rnego natomiast powr·t do kr·ĺca dolnego. 
Dla kotğa pracujŃcego w zestawie z oddzielnym zasobnikiem c.w.u.  naleŨy zamontowaĺ czujnik przepğywu ciepğej wody uŨytkowej. 
NaleŨy przy tym kierowaĺ siň nastňpujŃcymi zasadami: 
- Czujnik przepğywu montowaĺ na rurze zimnej wody uŨytkowej na odcinku (patrzŃc od strony Ŧr·dğa zimnej wody w kierunku kotğa) 
jeszcze przed tr·jnikiem odejŜcia na termostatyczny zaw·r tr·jdrogowy c.w.u. oraz przed wejŜciem powrotu z ewentualnej 
cyrkulacji ciepğej wody. Pomocne mogŃ siň okazaĺ rysunki z przykğadowymi schematami montaŨowymi hydraulicznymi 
zamieszczone w niniejszej dokumentacji. 
PoniewaŨ czujnik przepğywu dziağa grawitacyjnie, naleŨy go montowaĺ bezwzglňdnie poziomo (max ) oraz tak, aby strzağka 
pokazujŃca kierunek przepğywu widoczna byğa ñod g·ryò . 
- Czujnik przepğywu naleŨy montowaĺ tak aby przepğyw wody byğ zgodny ze strzağkŃ na jego obudowie. 
- Ze wzglňdu na fakt, iŨ czujnik przepğywu jest plastikowy, naleŨy uwaŨaĺ aby go nie zniszczyĺ podczas montaŨu. 
- Czujnik przepğywu standardowo bada przepğyw (pr·g zadziağania) cağej ciepğej wody r·wny lub wiňkszy od 2,7 l/min. 
W szczeg·lnych wypadkach w razie potrzeby zmiany tej nastawy na wyŨszŃ wartoŜĺ (np. 4 l/min) istnieje taka moŨliwoŜĺ poprzez 
montaŨ czujnika przepğywu r·wnolegle do gğ·wnej rury z zimnŃ wodŃ. NaleŨy przy tym zamontowaĺ dwa zawory regulacyjne (np. 
zawory grzybkowe): na rurze zimnej wody i na "boczniku" na kt·rym znajduje siň czujnik - tak aby moŨliwe byğo wyregulowanie 
podziağu strumieni wody. Bezwzglňdnie montowaĺ termostatyczny zaw·r mieszajŃcy ciepğej wody uŨytkowej. Nie 
zainstalowanie tego zaworu moŨe spowodowaĺ poparzenie gorŃcŃ wodŃ z kran·w. 
 

Przy montaŨu zwr·ciĺ uwagň na wğaŜciwe poğŃczenie zaworu z rurami ciepğej i zimnej wody. Armatura przy kotle (zawory, filtry itd.) 
powinna byĺ ğatwo dostňpna a wszystkie poğŃczenia z kotğem ğatwo demontowalne (np. przy uŨyciu Ŝrubunk·w). 
Bezwzglňdnie montowaĺ filtry siatkowe na powrocie do kotğa z instalacji ogrzewania oraz na wlocie zimnej wody uŨytkowej. 
Instalacjň wykonaĺ w taki spos·b, aby moŨliwe byğo jej odpowietrzenie i odwodnienie. 
W czasie montaŨu prosimy unikaĺ dostania siň zanieczyszczeŒ do instalacji ogrzewania i ciepğej wody tj. piasku, opiğk·w, nadmiaru 
past uszczelniajŃcych. Po instalacji kotğa, szczeg·lnie gdy jest instalowany w kotğowni modernizowanej, naleŨy instalacjň 
centralnego ogrzewania przepğukaĺ zgodnie ze sztukŃ (przedğuŨy to ŨywotnoŜĺ wszystkich urzŃdzeŒ kotğowni i ogromnie zmniejszy 
potencjalnŃ awaryjnoŜĺ). Nastňpnie naleŨy wykonaĺ pr·bň hydraulicznŃ "na zimno" nowo wykonanej instalacji, dbajŃc 
bezwzglňdnie aby nie przekroczyĺ maksymalnych ciŜnieŒ pracy poszczeg·lnych urzŃdzeŒ (patrz tabela Dane techniczne kotğa). 
Nie jest natomiast wymagany zaw·r bezpieczeŒstwa instalacji ciepğej wody (dotyczy kotğ·w w zestawach z zewnňtrznym 
zasobnikiem c.w.u.), poniewaŨ kocioğ produkuje ciepğŃ wodň przepğywowo. 
W przypadku montaŨu kotğa w systemach otwartych naleŨy bezwzglňdnie przestrzegaĺ normy dotyczŃcej podğŃczenia i 
stosowania naczyŒ otwartych. Na rurze bezpieczeŒstwa (RB) pomiňdzy naczyniem otwartym a kotğem nie wolno 
montowaĺ Ũadnego zaworu, ani Ũadnej innej armatury ograniczajŃcej przepğyw. Niezastosowanie siň do tych zaleceŒ grozi 
nawet utratŃ zdrowia i Ũycia przez UŨytkownika. 
W przypadku wsp·lnej pracy kotğa wňglowego z kotğem Ulrich naleŨy bezwzglňdnie montowaĺ je tylko i wyğŃcznie w 
systemie otwartym ogrzewania. Niezastosowanie siň do tego zalecenia grozi nawet utratŃ zdrowia i Ũycia przez 
UŨytkownika. 

Instalacja w Ũadnym miejscu nie moŨe byĺ naraŨona na zamarzniňcie. 

W szczeg·lnych przypadkach moŨe okazaĺ siň korzystne zainstalowanie nastňpujŃcych dodatkowych urzŃdzeŒ (niezastosowanie 
nie niesie Ũadnych niebezpieczeŒstw a jedynie niekiedy pewne niedogodnoŜci): 
- Zaworu nadmiarowo-upustowego (zwany r·wnieŨ: zaworem upustowym lub stağej r·Ũnicy ciŜnieŒ) dla instalacji  
z termostatycznymi zaworami przy grzejnikowymi. Zastosowanie zaworu nadmiarowo-upustowego zapewnia stağŃ, nastawialnŃ, 
dyspozycyjnŃ r·ŨnicŃ ciŜnieŒ pomiňdzy zasilaniem, a powrotem kotğa, zapewniajŃc poprawnŃ pracň zawor·w termostatycznych 
(wysoki "autorytet" zawor·w, dokğadnoŜĺ regulacji, brak ewentualnych szum·w w instalacji). 
- Reduktora ciŜnienia zimnej wody uŨytkowej. NaleŨy go stosowaĺ gdy ciŜnienie wody zimnej zasilajŃcej obiekt jest anormalnie 
wysokie (powyŨej 6 bar podczas gdy normalnie rzadko przekracza 3 bar) i jest uciŃŨliwe np. piszczŃ krany. 
Sam kocioğ nie potrzebuje tego reduktora gdyŨ moŨe pracowaĺ nawet przy ciŜnieniu wody uŨytkowej r·wnemu 11 bar. 
Niemniej jednak polecamy w takim wypadku jego zastosowanie ze wzglňdu na dobro PaŒstwa cağej instalacji. 

Instalacja kominowa i wentylacja nawiewna (tzw. "nawiew")  
W przypadku kaŨdego kotğa Ulrich instalacjň kominowŃ i nawiewnŃ moŨna wykonaĺ na cztery sposoby: "Tradycyjnie" (inaczej 

m·wiŃc "standardowo") 

Komin i nawiew powietrza tradycyjny. 
- Ten typ w przypadku wsp·lnej pracy kotğa Ulrich i kotğa wňglowego w jednym wsp·lnym pomieszczeniu nie jest polecany ze 
wzglňdu na brud panujŃcy siğŃ rzeczy w kaŨdej kotğowni wňglowej. 
- W przypadku pracy kotğa olejowego i kotğa wňglowego we wsp·lnej instalacji grzewczej ale stojŃcych w osobnych 
pomieszczeniach, moŨna zastosowaĺ kominy i wentylacjň tradycyjnŃ a kaŨdy z kotğ·w (olejowy i wňglowy) musi mieĺ bezwzglňdnie 
osobny komin. 
- Komin kotğa olejowego zalecamy chroniĺ przed skutkami wykraplania siň spalin (w wyniku niskich temperatur spalin tworzy siň 
kwaŜny kondensat) poprzez stosowanie wkğad·w kominowych: blaszanych kwasoodpornych, kamionki kwasoodpornej lub szkğa 
specjalistycznego. 
- PoğŃczenie wylotu spalin z kotğa olejowego z kominem (zwane "czopuchem") naleŨy wykonaĺ najkr·tszŃ drogŃ, z moŨliwie mağŃ 
iloŜciŃ kolan oraz jako blaszane, sztywne, szczelne i odporne na korozyjnoŜĺ spalin. 
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- W kotğowni niezaleŨnie od tego czy w instalacji pracuje jeden kocioğ olejowy czy dwa (to jest kotğy olejowy i kocioğ na paliwo stağe), 
musi znaleŦĺ siň instalacja wentylacji nawiewnej grawitacyjnej (tzw. "nawiew"). NaleŨy zastosowaĺ siň do nastňpujŃcych 
wskaz·wek: 
Wylot otworu nawiewnego w pomieszczeniu nie powinien byĺ bezpoŜrednio skierowany na kocioğ olejowy lub instalacjň olejowŃ, 
gdyŨ podczas mroz·w instalacja olejowa i zawarty w niej olej osiŃgnie temperatury poniŨej 6+ co moŨe spowodowaĺ awariň kotğa. 
Pomieszczenie winno byĺ zaopatrzone w co najmniej jeden otw·r nawiewny, umieszczony nie wyŨej niŨ 50 cm nad posadzkŃ 
(Ŝrodek otworu). 
Wolne pole powierzchni przekroju otworu nawiewnego (czyli nie liczŃc powierzchni jakiŜ kratek czy Ũaluzji, tylko same otwory) nie 
powinno byĺ mniejsze niŨ 300 cm

2
 i byĺ zbliŨone ksztağtem do kwadratu (zalecane wielkoŜci to otwory 18cm x 18 cm lub 15 cm x 

20 cm). 
Otw·r czerpalny ("czerpnia") powinien znajdowaĺ siň min. 20 cm nad ziemiŃ i w odlegğoŜci min. 50 cm od otwor·w pomieszczeŒ 
przeznaczonych do stağego przebywania ludzi lub zagroŨonych poŨarowo. JeŨeli kotğownia jest w piwnicy stosowaĺ tzw. "Zetkň". 
Nawiew moŨe byĺ np. kanağem blaszanym i mieĺ ksztağt litery "z" (tzw. "Zetka"). 
- IntegralnŃ czňŜciŃ tego opisu jest rys. 7, na kt·rym znajdziecie PaŒstwo szereg wymiar·w i wskaz·wek montaŨowych. 

ȱ4ÒÁÄÙÃÙÊÎÙ ËÏÍÉÎ É ÚÁÓÙÓÁÎÉÅ ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ Ú ÚÅ×ÎäÔÒÚ Ú Ä×ÏÒÕ ÌÕÂ Ú ÓäÓÉÅÄÎÉÅÇÏ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁȱ 
- Komin tradycyjny. 
- Ten typ instalacji jest zalecany do wszystkich wariant·w montaŨu kotğa Ulrich, ğŃcznie ze wsp·lnŃ pracŃ kotğa olejowego i kotğa na 
paliwa stağe w jednej instalacji i w jednym pomieszczeniu. 
W przypadku pracy kotğa olejowego i kotğa na paliwo stağe we wsp·lnej instalacji grzewczej, kaŨdy z kotğ·w (musi mieĺ 
bezwzglňdnie osobny komin. W takim teŨ przypadku kocioğ olejowy czerpie powietrze z zewnŃtrz pomieszczenia opisywanŃ 
wczeŜniej rurŃ ale w pomieszczeniu kotğ·w musi znaleŦĺ siň jednak tradycyjny nawiew na potrzeby kotğa na paliwa stağe i 
wentylacji. WielkoŜĺ i usytuowanie nawiewu dla kotğa na paliwa stağe prosimy konsultowaĺ z instalatorem, z tym, Ũe prosimy go tak 
usytuowaĺ aby bezpoŜrednio na kocioğ olejowy lub instalacjň olejowŃ nie byğo nawiewane zimne powietrze. 
- W przypadku pracy kotğa olejowego z rurŃ zasysajŃcŃ powietrze do spalania z sŃsiedniego pomieszczenia w tymŨe sŃsiednim 
pomieszczeniu naleŨy wykonaĺ nawiew na zasadach przedstawionych w poprzednim punkcie to jest "Tradycyjnie". 
- Komin kotğa olejowego zalecamy chroniĺ przed skutkami wykraplania siň spalin (w wyniku niskich temperatur spalin tworzy siň 
kwaŜny kondensat) poprzez stosowanie wkğad·w kominowych: blaszanych kwasoodpornych, kamionki kwasoodpornej lub szkğa 
specjalistycznego. 
- PoğŃczenie wylotu spalin z kotğa olejowego z kominem (zwane "czopuchem") naleŨy wykonaĺ najkr·tszŃ drogŃ, z moŨliwie mağŃ 
iloŜciŃ kolan oraz jako blaszane, sztywne, szczelne i odporne na korozyjnoŜĺ spalin. 
- Rura zasysajŃca powietrze z zewnŃtrz (czy to z dworu czy teŨ z sŃsiedniego pomieszczenia) dla kotğa olejowego moŨe byĺ 
wykonana z gotowych ksztağtek dowolnego, dopuszczonego przepisami materiağu, a sama koŒc·wka czerpiŃca powietrze z dworu 
(czerpnia) powinna byĺ kolanem 90Á skierowanym ku doğowi (na koŒcu prosimy nie montowaĺ gňstych kratek, kt·re mogğyby 
bardzo ograniczaĺ przepğyw). 
- IntegralnŃ czňŜciŃ tego opisu jest rys. 15, na kt·rym znajdziecie PaŒstwo szereg wymiar·w i wskaz·wek montaŨowych. 

ͼ2ÕÒÁ ÓÐÁÌÉÎÏ×Á ÚÁ ĢÃÉÁÎö É ÔÙÐÏ×Ù ÎÁ×ÉÅ× ÐÏ×ÉÅÔÒÚÁ ÄÏ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁȱ 
- W tym przypadku spaliny sŃ usuwane po prostu rurŃ spalinowŃ wyprowadzonŃ bezpoŜrednio w bok przez Ŝcianň lub dach. 
Koniec tej rury musi zostaĺ zabezpieczony przed przedostawaniem siň do Ŝrodka deszczu np. poprzez kolano 30 na koŒcu 
skierowane ku doğowi. 
- Przew·d spalinowy kotğa zalecamy wykonaĺ jako sztywny z blachy kwasoodpornej. 
- Przew·d spalinowy kotğa w tym przypadku powinien byĺ lekko pochylony w d·ğ (2-3Á) w kierunku wylotu spalin, ale nie moŨe biec 
wyraŦnie w d·ğ, nie moŨe byĺ dğuŨszy niŨ 5m (liczŃc po linii przewodu spalinowego od korpusu kotğa do koŒca przewodu) i mieĺ 
wiňcej niŨ 3 kolan (kolana powinny byĺ moŨliwie ğagodne). 
- Nawiew powietrza do kotğowni naleŨy wykonaĺ w tym przypadku jako typowy i szczeg·ğowo opisany powyŨej W przypadku 
"tradycyjnie-standardowo". 

Wentylacja  wywiewna grawitacyjna (tzw. "wywiew")  

Stosuje siň bezwzglňdnie zawsze we wszystkich kotğowniach bez wzglňdu na typ. NaleŨy zastosowaĺ siň do nastňpujŃcych 
wskaz·wek: 
Pomieszczenie winno byĺ zaopatrzone w co najmniej jeden otw·r wywiewny, grawitacyjny umieszczony moŨliwie blisko stropu - 
wentylacja mechaniczna wywiewna (wyciŃgowa) jest niedopuszczalna. Wolne pole powierzchni przekroju otworu wywiewnego 
(czyli nie liczŃc powierzchni jakiŜ kratek czy Ũaluzji, tylko same otwory) nie powinno byĺ mniejsze niŨ 200 cm

2
 i powinno byĺ 

zbliŨone ksztağtem do kwadratu (minimalna wielkoŜĺ to typowy otw·r 15 x 15 cm). 
 

Instalacja elektryczna  
Kocioğ pracuje na napiňcie 230V~, 50Hz i ma wbudowane wğasne dwa (faza i zero), ğatwo dostňpne po otwarciu drzwi przednich 
kotğa, bezpieczniki topikowe 3A. DuŨe wahania napiňcia elektrycznego powyŨej zakresu 230V Ñ10% podczas pracy, mogŃ 
spowodowaĺ awaryjne wyğŃczenie kotğa, dlatego teŨ naleŨy zapewniĺ stabilne napiňcie zasilania. 
Wszelkie prace zwiŃzane z przerobieniem instalacji elektrycznej domowej lub zwiŃzane z ingerencjŃ w fabrycznŃ instalacjň 
elektrycznŃ kotğa, powinna wykonaĺ zgodnie ze sztukŃ osoba posiadajŃca odpowiednie kwalifikacje. 
Instalacja elektryczna kotğa polega na: 
- Zapewnieniu w bezpoŜredniej bliskoŜci kotğa gniazda elektrycznego (napiňcie wysokie 230 V, 50 Hz) z uziemieniem. Gniazdo to 
powinno byĺ zabezpieczone bezpiecznikiem elektrycznym zwįocznym 6A i zalecamy, aby jego obw·d byğ wydzielony w gğ·wnej 
tablicy elektrycznej obiektu (zapobiega siň sytuacji, kiedy np. przepalajŃca siň Ũar·wka oŜwietlenia powoduje zwarcie, wyğŃczajŃc 
napiňcie w gnieŦdzie kotğa). Kocioğ jest zaopatrzony fabrycznie w przew·d sieciowy z wtyczkŃ. 
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Uwaga: biegunowoŜĺ podğŃczenia (to jest zero i faza) kotğa Ulrich, nie ma znaczenia - zawsze bňdzie poprawnie dziağağ!!! (Ale 
uwaga: nie wszystkie pompy c.o. dostňpne w handlu pracujŃ po zamianie biegunowoŜci zasilania - prosimy kaŨdorazowo 
sprawdziĺ). 
- PodğŃczeniu pompy c.o. (napiňcie 230V, 50Hz) - we wğasnym zakresie. 
- PodğŃczeniu regulatora pokojowego kotğa, moŨliwy do zam·wienia jako opcja (napiňcie niskie 10-24 V) - szczeg·ğy patrz rozdziağ 
"Instalacja regulatora pokojowego kotğa (opcja)" 
- PodğŃczeniu ewentualnych dodatkowych urzŃdzeŒ bňdŃcych poza dostawŃ standardowŃ kotğa, a kt·re klient w porozumieniu z 
instalatorem chce zamontowaĺ np. pompň cyrkulacji ciepğej wody uŨytkowej itd. PodğŃczenia te prosimy wykonaĺ zgodnie z 
zaleceniami producent·w tych dodatkowych urzŃdzeŒ. 
Bardzo pomocne podczas montaŨu elektrycznego mogŃ okazaĺ siň schematy montaŨowe hydrauliczne z naniesionymi elementami 
instalacji elektrycznej wg rysunk·w zağŃczonych do niniejszej dokumentacji. 
 

Instalacja olejowa  
 
Instalacja olejowa ze skğadem paliwa powinna byĺ: 
Jednorurowa (tylko jeden przew·d olejowy pomiňdzy zbiornikiem(mi) a palnikiem kotğa).  Wykonana z miedzi. 
Posiadaĺ jeden zaw·r odcinajŃcy kulowy zlokalizowany w pobliŨu kotğa. 
UğoŨona na stağe po trasie umoŨliwiajŃcej ğatwy dostňp i nie moŨe stanowiĺ podpory dla innych element·w. 
O ile to moŨliwe powinna byĺ wykonana w cağoŜci z jednego odcinka przewodu (bez ğŃczeŒ). 
Olej opağowy dowoŨony jest autocysternami o pojemnoŜciach od ok. 10.000 do maksymalnie 40.000 litr·w. KaŨda autocysterna 
zaopatrzona jest w dystrybutor z licznikiem oleju i pompŃ olejowŃ oraz posiada standardowo do 40mb giňtkiego przewodu 
olejowego. Z tych powod·w tankowanie nie jest kğopotliwe, a wyb·r miejsca skğadu paliwa w zasadzie nie zaleŨy od usytuowania 
wzglňdem drogi dojazdowej. 
Skğady paliwa do ğŃcznej wielkoŜci 1.000 l moŨna umieszczaĺ w pomieszczeniu, w kt·rym znajduje siň kocioğ olejowy (nie wolno 
natomiast umieszczaĺ skğadu w pomieszczeniu z kotğem na paliwo stağe np. wňglowym). Wiňksze iloŜci oleju powinny byĺ 
przechowywane w magazynie oleju. NaleŨy jednak stanowczo przestrzegaĺ nastňpujŃcych zasad: 

¶ Zawsze przestrzegaĺ przepis·w budowlanych i przeciwpoŨarowych dotyczŃcych skğadowania oleju. 

¶ NaleŨy stosowaĺ zbiorniki gwarantujŃce szczelnoŜĺ w dğugim okresie uŨytkowania. 

¶ Zbiornik powinien znajdowaĺ siň w odlegğoŜci minimum 1 m od kotğa olejowego, pomiňdzy kotğem a zbiornikiem naleŨy 
wymurowaĺ Ŝciankň gruboŜci min. 12 cm i przekraczajŃcŃ wymiary zbiornika co najmniej o 30 cm w pionie i o 60 cm 
w poziomie. 

¶ Plastikowy zbiornik powinien byĺ zabezpieczony awaryjnie przed moŨliwoŜciŃ rozlania siň oleju przy pomocy np. tzw. 
wanny wychwytowej lub mieĺ konstrukcjň dwupğaszczowŃ. Powinien r·wnieŨ byĺ ustawiony w miejscu bezpiecznym od 
wody, ognia i bezpoŜrednio padajŃcych promieni sğonecznych. 

Temperatura na drodze przebiegu instalacji oleju od zbiornika do kotğa nie powinna nigdy spadaĺ poniŨej +6ÁC (zalecana 
temperatura powyŨej +10ÁC) ani byĺ wyŨsza od +40ÁC. 
Temperatura w skğadzie oleju nie powinna nigdy spadaĺ poniŨej +6ÁC (zalecana temperatura powyŨej +10ÁC) ani byĺ wyŨsza od 
+40ÁC. 
W pomieszczeniu skğadowania oleju nie moŨe byĺ otwartego Ŧr·dğa ognia oraz nie wolno skğadowaĺ cieczy o wyŨszym stopniu 
palnoŜci np. rozpuszczalnik·w, farb, benzyn (a wiňc takŨe zabrania siň skğadowania oleju w garaŨu). 
MoŨna stosowaĺ zbiorniki wewnňtrzne (do ustawienia w pomieszczeniach budynku) plastikowe jak i metalowe, najczňŜciej 
z podğŃczeniem instalacji olejowej od g·ry. Zbiorniki zaleca siň ustawiaĺ w tym samym pomieszczeniu co kocioğ lub sŃsiednim. 
PoniewaŨ na rynku znajduje siň w sprzedaŨy wiele odmiennych rozwiŃzaŒ skğad·w paliwa prosimy przestrzegaĺ: 

¶ ObowiŃzujŃcych przepis·w budowlanych i przeciwpoŨarowych. 

¶ ZaleceŒ producenta skğadu paliwa. 

¶ Rad dealera i instalatora. 
 

3ÔÅÒÏ×ÎÉË ËÏÔčÁ ÏÌÅÊÏ×ÅÇÏ 

          

Rys.1 Sterownik  Ulrich  RUï2020   



13 

 

)ÎÆÏÒÍÁÃÊÅ ÏÇĕÌÎÅȡ 
Regulator temperatury Ulrich  RUï2020 do kotğ·w olejowych steruje pompŃ obiegu wody CO, pompŃ olejowŃ gğ·wnŃ i 
wspomagajŃcŃ, nadmuchem (wentylatorem palnika) i transformatorem zapğonowym. Elementami wspomagajŃcymi pracň 
regulatora sŃ detektor pğomienia, czujnik temperatury analogowy lub cyfrowy, czujnik poziomu wody, czujnik poboru wody CWU, 
pokojowy regulator temperatury i zabezpieczajŃcy przed przegrzaniem ï czujnik STB. Zatrzymuje on pracň kotğa i wyğŃcza 
zasilanie przekaŦnika sterujŃcego dopğywem paliwa (pompŃ oleju). Regulator jest urzŃdzeniem mikroprocesorowym, umieszczony 
w plastikowej obudowie przedstawionej na zamieszczonym rys 1. Po zamontowaniu w kotle klient ma tylko dostňp do klawiatury 
sterujŃcej i wyŜwietlacza. Korpus kotğa jest metalowy i oczywiŜcie podğŃczony do przewodu ochronnego PE. 
Schemat poğŃczenia zewnňtrznych element·w wsp·ğpracujŃcych jest zamieszczony na rys 2. ZğŃcze jest rozrysowane w widoku 
parzŃc na nie z boku obudowy. Obok zğŃcza jest umowna numeracja wyprowadzeŒ, kt·ra jest uwzglňdniona w tabeli 1, opisujŃcej 
funkcje i parametry danego wyprowadzenia. 
Na rys 4 jest zamieszczony schemat blokowy wewnňtrznych moduğu sterownika, a w szczeg·lnoŜci wyjaŜniajŃcy funkcjonowanie 
wyj wykonawczych sterownika. 

 

Rys.2 Schemat poğŃczeŒ  



14 

 

 

 

Rys.3 Schemat poğŃczeŒ zğŃcza dodatkowego (widok od strony przewod·w). 

 

Rys 4. Schemat blokowy wewnňtrznej budowy sterownika. 
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Tabela 1. 

 
 

0ÒÁËÔÙÃÚÎÅ ×ÓËÁÚĕ×ËÉ 
Zbiorniki oleju opağowego czňsto dostarczane sŃ razem z urzŃdzeniami do poboru oleju ze zbiornika. NaleŨy zwracaĺ uwagň, 
aby te urzŃdzenia byğy przeznaczone do instalacji olejowych jednorurowych. NaleŨy wybieraĺ elementy zapewniajŃce 
szczelnoŜĺ cağej drogi olejowej. Do ewentualnych uszczelnieŒ poğŃczeŒ stosowaĺ taŜmň teflonowŃ, nigdy pakuğ. 
Czňsto podczas montaŨu przekr·j koŒc·wki rurki miedzianej jest juŨ znieksztağcony (nie jest idealnym koğem). MoŨe to 
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powodowaĺ nieszczelnoŜci przy poğŃczeniach zaciskanych. Dlatego zalecamy uŨywanie zğŃczek z uszczelkami. 
JeŨeli rurka olejowa bňdzie prowadzona ze spadkiem w kierunku kotğa, to ğatwiej jŃ bňdzie odpowietrzyĺ niŨ gdyby byğa uğoŨona 
np. pod sufitem bez spadku (im mniejszy ñsyfonò na rurce, tym ğatwiej odpowietrzyĺ instalacjň). 
Prosimy zwr·ciĺ uwagň na wğaŜciwe odpowietrzenie zbiornika. 
Nie dopuszczaĺ do cağkowitego opr·Ũnienia zbiornika, gdyŨ spowoduje to koniecznoŜĺ ponownego odpowietrzenia instalacji. 
 

Instalacja regulatora pokojowego (opcja) . 

 

 

 
  Przy wyborze miejsca montaŨu mikroprocesorowego regulatora pokojowego z programatorem tygodniowym, naleŨy kierowaĺ siň 
nastňpujŃcymi wskaz·wkami: 
Regulator naleŨy umieszczaĺ w tak zwanym pomieszczeniu wzorcowym, gdzie m.in. regulator bňdzie odczytywaĺ temperaturň 
wewnňtrznŃ, wzorcowŃ dla cağego obiektu. 
Regulator naleŨy umieszczaĺ w pomieszczeniu, gdzie domownicy bňdŃ przebywaĺ najczňŜciej, w miejscu ğatwo dostňpnym. 
Regulator naleŨy umieszczaĺ na wysokoŜci ~130-150 cm nad podğogŃ. 
Pomocny w wyborze miejsca montaŨu moŨe okazaĺ siň rysunek zamieszczony na niniejszej stronie. 
NaleŨy unikaĺ miejsc, kt·re czasowo lub na stağe mogŃ mieĺ inne temperatury niŨ cağy obiekt (chroniĺ przed bezpoŜrednim 
dziağaniem promieni sğonecznych, przed Ŧr·dğami ciepğa i chğodu). 
Z powyŨszych wzglňd·w wykluczone sŃ na przykğad.: 
- Kuchnia (ze wzglňdu na gotowanie). 
- Nad grzejnikami. 
- Naprzeciwko okien wychodzŃcych na poğudnie. 
- BezpoŜrednia bliskoŜĺ kominka. 
- Ğazienka, itd. 
 
Funkcje RT-208GT: 
ï programowanie tygodniowe 24h/7 dni 
ï moŨliwoŜĺ odczytu i ustawiania wszystkich parametr·w kotğa 
ï czytelny podŜwietlany wyŜwietlacz LCD 
ï programowanie i pomiar temperatury z rozdzielczoŜci do 0,1ÁC 
ï 3 definiowane programy uŨytkownika 
ï program rňczny 
ï kopiowanie program·w 
ï wyb·r jňzyka 
ï ustawianie daty i czasu 
ï ustawienia ekranu ( jasnoŜĺ obsğugi, jasnoŜĺ czuwania, kontrast ) 
ï pomiar temperatury zewnňtrznej 
ï pomiar temperatury pomieszczenia 
ï histereza zağŃczania kotğa 
ï alarm przegrzania kotğa 
ï alarm braku opağu 
ï przywr·cenie ustawieŒ producenta 
ï program przeciwzamroŨeniowy 
 
Dane techniczne: 

Zasilanie:     5õ15 V 
Zakres pomiaru temperatury:   -40ÁC õ 140ÁC 
Zakres regulacji temperatury:   5 õ 30ÁC 
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RozdzielczoŜĺ pomiaru temperatury:  0,1ÁC 
Wymiary (W x S x G):    96 Ĭ 98 Ĭ 36 mm 
 
 

 

7čÁĢÃÉ×Ù ÍÏÎÔÁŀ  ÒÅÇÕÌÁÔÏÒÁ ÐÏËÏÊÏ×ÅÇÏ ËÏÔčÁ ÆÉÒÍÙ Ulrich (opcja).  
Regulator moŨe byĺ montowany w wiňkszoŜci dostňpnych na rynku skrzynek podğŃczeniowych lub bezpoŜrednio 
na Ŝcianie. 
Przy instalowaniu regulatora naleŨy najpierw zamocowaĺ podstawň (bňdŃcŃ w komplecie) do Ŝciany i podğŃczyĺ przewody 
elektryczne do regulatora. Nastňpnie regulator jest nakğadany na podstawň. 
Uwaga: 
- JeŨeli w pomieszczeniu wzorcowym znajdujŃ siň termostatyczne gğowice grzejnikowe, naleŨy je ustawiĺ na maksimum, 
W przeciwnym wypadku regulator moŨe odczytywaĺ nieprawdziwe dane o budynku. 
- Instalacja wodna powinna byĺ koniecznie wyregulowana hydraulicznie. Popularnie m·wiŃc powinna byĺ "kryzowana 
tak aby grzejniki grzağy r·wno" albo tradycyjnymi kryzami, albo wstňpnymi nastawami w termostatycznych zaworach 
grzejnikowych. 
 

Uruchomienie  

/ÓÏÂÁ 5ÒÕÃÈÁÍÉÁÊäÃÅÇÏ É Õ×ÁÇÉ ÏÇĕÌÎÅ 
Pierwszego uruchomienia kotğa moŨe dokonaĺ tylko i wyğŃcznie autoryzowany przez Ulrich w zakresie pierwszych UruchomieŒ 
punkt instalacyjny lub serwisowy. 
PoniewaŨ kocioğ jest fabrycznie ustawiony i komputerowo przetestowany, pierwsze uruchomienie polega wğaŜciwie na ocenie 
poprawnoŜci montaŨu i ocenie warunk·w pracy, tak aby kocioğ miağ szansň poprawnie pracowaĺ ku zadowoleniu UŨytkownika. 
JeŨeli osobŃ montujŃcŃ nie jest UruchamiajŃcy, zalecane jest aby instalator UŨytkownika byğ obecny podczas uruchamiania, co 
znakomicie przyspieszy samo uruchomienie, jak i pozwoli na bieŨŃco usuwaĺ drobne nieprawidğowoŜci w montaŨu. 
W uruchomieniu powinien uczestniczyĺ UŨytkownik, tak aby m·gğ byĺ praktycznie przeszkolony na koŒcu przez UruchamiajŃcego. 
UruchamiajŃcy ma obowiŃzek odm·wiĺ oddania do eksploatacji urzŃdzenia w razie nieprawidğowoŜci w montaŨu 
zagraŨajŃcych bezpieczeŒstwu, poprawnemu funkcjonowaniu zgodnie z funkcjŃ lub w raŨŃcy spos·b 
ŨywotnoŜci kotğa. 

W takim przypadku prosimy poddaĺ siň zaleceniom uruchamiajŃcego, gdyŨ dziağa w dğugofalowym interesie UŨytkownika. 
Poprawne uruchomienie powinno byĺ potwierdzone przez wpis w karcie gwarancyjnej. 

+ÉÅÄÙ ÎÉÅ ÎÁÌÅŀÙ ÐÒÚÙÓÔöÐÏ×Áç ÄÏ 5ÒÕÃÈÏÍÉÅÎÉÁ 
Nie naleŨy przystňpowaĺ do uruchomienia gdy: 
Z jakichkolwiek powod·w uruchomienie moŨe zagraŨaĺ bezpieczeŒstwu (montaŨ niezgodny z przepisami). 
Temperatura wewnŃtrz budynku spadnie poniŨej +5ÁC. 
W pomieszczeniu kotğa znajduje siň na podğodze woda. 
W pomieszczeniu kotğa jest brud (szczeg·lnie w przypadku gdy kocioğ pobiera powietrze do spalania z pomieszczenia). 

#Ï ÎÁÌÅŀÙ ÓËÏÎÔÒÏÌÏ×Áç ÐÒÚÅÄ 5ÒÕÃÈÏÍÉÅÎÉÅÍ 
Przed dokonaniem pierwszego uruchomienia naleŨy: 
Skontrolowaĺ poprawnoŜĺ montaŨu wg wytycznych zawartych w niniejszej dokumentacji oraz pod kŃtem zgodnoŜci 
z obowiŃzujŃcymi przepisami wszystkich instalacji, to jest: hydraulicznych, kominowej, wentylacyjnych (wywiew i nawiew), 
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elektrycznej, olejowej i automatyki, ze szczeg·lnym naciskiem na elementy bezpieczeŒstwa: 

Czy jest skutecznie zapewnione powietrze do spalania oraz czy jest czysto w kotğowni (dla kotğ·w pracujŃcych 
z zasysaniem powietrza z pomieszczenia kotğowni). 

PoprawnoŜĺ montaŨu zaworu bezpieczeŒstwa i naczynia zbiorczego. 
- SkutecznoŜĺ i poprawnoŜĺ instalacji uziemienia elektrycznego. 
- SzczelnoŜĺ instalacji olejowej (nie moŨe byĺ Ũadnych przeciek·w). 
- Czy skutecznie napeğniono i odpowietrzono instalacjň centralnego ogrzewania. 
- Sprawdziĺ ciŜnienie robocze w instalacji: 

[1] Czerwona wskaz·wka 
[2] Wskaz·wka manometru 
[3] Zielone pole 

Ồ Ustawiĺ czerwonŃ wskaz·wkň manometru na wymagane ciŜnienie robocze o wartoŜci co najmniej 

1 bara (dla instalacji zamkniňtych). 

Ồ Uzupeğniĺ lub spuŜciĺ wodň grzewczŃ przez zaw·r napeğniajŃco-spustowy, aŨ do osiŃgniňcia 

ŨŃdanego ciŜnienia roboczego. 

Ồ Podczas napeğniania odpowietrzaĺ instalacjň ogrzewczŃ. 

 
Zapewniĺ tzw. media, czyli wodň o wystarczajŃcym ciŜnieniu, olej w skğadzie paliwa, energiň elektrycznŃ o stabilnym 
napiňciu. Podczas pierwszego tankowania oleju opağowego prosimy kierowaĺ siň wskaz·wkami dotyczŃcymi tankowania 
oleju zamieszczonymi w rozdziale "UŨytkowanie". 
Skontrolowaĺ czy warunki panujŃce w kotğowni sŃ odpowiednie i nie stwarzajŃ niebezpieczeŒstwa, a w szczeg·lnoŜci czy: 
- W pobliŨu kotğa nie znajdujŃ siň materiağy ğatwopalne lub wybuchowe. 
- Czy pomieszczenie kotğowni jest suche i czyste (posprzŃtane). 
W przypadku odprowadzenia spalin systemem typu "turbo" naleŨy sprawdziĺ czy woda deszczowa nie dostağa siň do komina 
poprzez otwory w rurze spalinowej i powietrznej. 
Gdy od momentu zakupu kotğa i jego montaŨu, do chwili uruchomienia, upğynňğo duŨo czasu (ponad 4 tygodnie) moŨe okazaĺ siň 
bardzo pomocne "osuszenie" kotğa z panujŃcej duŨej wilgoci w kotğowni, kt·ra jeszcze nie pracuje. MoŨna tego dokonaĺ kierujŃc 
przez kilka godzin przed uruchomieniem strumieŒ ciepğego powietrza np. z "farelki" na front kotğa, kt·remu wczeŜniej zdjňto drzwi 
przednie. 
 

7čÁĢÃÉ×Å 5ÒÕÃÈÏÍÉÅÎÉÅ 
Instalacja olejowa musi zostaĺ podczas uruchamiania kotğa dokğadnie i do koŒca odpowietrzona 

Nie wystarczy tylko i wyğŃcznie jŃ ñzalaĺ olejemò. PoniewaŨ w Polsce uŨywa siň najczňŜciej zbiornik·w na olej z zasysaniem od 
g·ry, to najczňŜciej mamy do czynienia z syfonem dla powietrza (instalacja najczňŜciej prowadzona jest po suficie). Aby skutecznie 
takie instalacje odpowietrzyĺ naleŨy: 
- UŨywaĺ rňcznej pompy do odpowietrzania instalacji olejowej. Jest to niedrogie narzňdzie serwisowe dostňpne w handlu, kt·re 
swoim wyglŃdem przypomina pompkň do pompowania piğek. 
- RozğŃczyĺ elastyczny przew·d olejowy kotğa od instalacji olejowej. 
- Aby skutecznie odpowietrzyĺ instalacje olejowŃ naleŨy gumowy stoŨek koŒc·wki rňcznej pompki do odpowietrzania instalacji 
olejowej przyğoŨyĺ do instalacji olejowej w miejscu gdzie instalacja olejowa ze zbiornika ğŃczy siň z fabrycznym przewodem 
elastycznym, bňdŃcym na wyposaŨeniu kotğa (giňtki wňŨyk olejowy). Nastňpnie tak dğugo ssaĺ tğokiem rňcznej pompki do 
odpowietrzania instalacji olejowej aby przestağy wydobywaĺ siň z niej jakiekolwiek dŦwiňki powietrza oraz aby tğok stawiağ pğynny 
r·wnomierny op·r dla ciŃgnŃcej go rňki. NaleŨy wtedy zaczekaĺ okoğo 10-30 sekund (nie odejmujŃc rňcznej pompki od instalacji!!!) 
po czym zaciŃgnŃĺ jeszcze raz dla pewnoŜci olej. Dopiero w·wczas moŨemy byĺ pewni, Ũe instalacja olejowa zostağa do koŒca 
odpowietrzona. 
- Przed odjňciem gumowego stoŨka rňcznej pompki od otworu naleŨy zamknŃĺ zaw·r kulowy instalacji oleju przy kotle tak 
aby mieĺ pewnoŜĺ, Ũe olej nie ucieknie z powrotem do zbiornika a sama instalacja olejowa nie ulegnie ponownie zapowietrzeniu. 
PoğŃczyĺ elastyczny przew·d olejowy kotğa z instalacjŃ olejowŃ. 
WğŃczyĺ wtyczkň kotğa do elektrycznego gniazda zasilajŃcego. 
Wykrňciĺ jedynŃ srebrnŃ Ŝrubkň w g·rnej czňŜci filtra oleju w palniku kotğa. 
 

{ȊŎȊŜƎƽƱƻǿŀ ƛƴǎǘǊǳƪŎƧŀ ǳǊǳŎƘƻƳƛŜƴƛŀ ȊƴŀƧŘǳƧŜ ǎƛť ǿ ŎȊťǏŎƛ Funkcje regulatora. 

WğŃczyĺ zasilanie kotğa. Na regulatorze pokojowym ustawiĺ wysokŃ temperaturň tak aby mieĺ pewnoŜĺ, Ũe regulator pokojowy 
bňdzie cağy czas podczas uruchomienia zgğaszağ ŨŃdanie do ogrzewania obiektu. Po kr·tkim czasie kocioğ powinien wğŃczyĺ 
wentylator i spr·bowaĺ zapaliĺ palnik. JeŜli to nie nastŃpi, naleŨy w tym momencie przystŃpiĺ do wypeğniania filtra oleju palnika 
kotğa olejem. NaleŨy postňpowaĺ wg poniŨszych wskaz·wek: 

WyğŃczyĺ regulator. Otworzyĺ zaw·r odcinajŃcy instalacjň olejowŃ od kotğa i ponownie podjŃĺ pr·bň uruchomienia palnika. JeŨeli 
zajdzie potrzeba ponowiĺ pr·by w kr·tkich odstňpach czasu aŨ do momentu gdy dodatkowa pompa wspomagajŃca wyrzuci, 
poczŃtkowo spieniony olej a potem juŨ sam olej do kubka filtra. Kocioğ mimo wszystko zatrzyma siň (i jest to normalne bo mimo 
odpowietrzania instalacji olejowej, olej zamiast do spalania leci do filtra) i zgğoszony zostanie bğŃd (kody bğňd·w w Instrukcji 
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obsğugi). Powt·rzyĺ tň czynnoŜĺ aŨ filtr oleju w kotle zostanie w wiňkszoŜci zalany olejem. Wkrňciĺ ponownie dokğadnie srebrnŃ 
Ŝrubkň znajdujŃcŃ siň w g·rnej czňŜci filtra paliwa.  
Po kr·tkim czasie kocioğ powinien wğŃczyĺ wentylator i spr·bowaĺ zapaliĺ palnik. JeŨeli  to siň: 
- Powiedzie, bňdzie to sygnalizowane na wyŜwietlaczu; 
- Nie powiedzie, powinien zostağ zgğoszony bğŃd (kody bğňd·w w Instrukcji obsğugi). 
a wczeŜniej z obudowy kotğa moŨe wydobywaĺ siň charakterystyczny dŦwiňk pracujŃcej bez oleju elektronicznej pompy olejowej 
(nie jest to niebezpieczne). W przypadku gdyby pomimo powyŨszej procedury, powt·rzonej okoğo 5-krotnie, nie udağo siň 
uruchomiĺ kotğa naleŨy sprawdziĺ poprawnoŜĺ montaŨu (a szczeg·lnie droŨnoŜci rury olejowej i jej Ŝrednicň, czy filtr oleju nie jest 
zapchany, czy nie przekroczono maksymalnych dğugoŜci przewod·w olejowych i wysokoŜci montaŨowych oraz czy instalacja jest 
szczelna przeciwko zasysaniu powietrza JeŨeli mimo powyŨszych czynnoŜci kotğa nie moŨna uruchomiĺ naleŨy skontaktowaĺ 
siň z serwisem firmowym. Sprawdziĺ koniecznie czy nastňpuje wğaŜciwe spalanie, PoniewaŨ kocioğ jest fabrycznie ustawiony i 

komputerowo przetestowany, moŨe w og·le nie wystŃpiĺ potrzeba podregulowania palnika do konkretnego oleju lub sytuacji. 
Niemniej jednak, poniewaŨ kocioğ moŨe pracowaĺ z bardzo r·wnymi systemami kominowymi i ssania powietrza, kt·re stwarzajŃ 
bardzo r·Ũne opory przepğywu spalin, moŨe byĺ konieczna regulacja palnika. W przypadku potrzeby regulacji prosimy uŨyĺ 
przesğony regulacji iloŜci powietrza w palniku (nie reguluje siň cienienia oleju w elektronicznej pompie). Regulacji dokonuje siň po 
poluzowaniu Ŝruby "imbusowej", przesuwajŃc przesğonň w lewo lub w prawo w zaleŨnoŜci od potrzeb. 
Do sprawdzenia poprawnoŜci wyregulowania palnika (ustawienia przesğony powietrza) trzeba wykonaĺ analizň spalin. 
WğaŜciwe spalanie charakteryzuje siň pewnŃ stağŃ zawartoŜciŃ dwutlenku wňgla CO w spalinach (patrz tabela Dane Techniczne). 
Ponadto, wğaŜciwe spalanie charakteryzuje siň brakiem jakiegokolwiek dymu na wylocie z przewodu spalinowego (tylko podczas 
mroz·w moŨe pojawiĺ siň, w odlegğoŜci kilku centymetr·w od wylotu spalin, biağy obğok, bňdŃcy skroplonŃ parŃ wodnŃ co moŨe 
sprawdziĺ takŨe UŨytkownik bez jakichkolwiek narzňdzi). W przypadku kotğa w zestawie Ederlich ED...W (c.o. + c.w.u.) naleŨy 
odkrňciĺ kran z ciepğŃ wodŃ i sprawdziĺ czy leci ciepğa woda (oczywiŜcie gdy kocioğ bňdzie pracowağ i siň nagrzeje). Uwaga: 
poniewaŨ w obiegu wody uŨytkowej jest wğŃczony termostatyczny zaw·r mieszajŃcy ciepğej wody to temperatura wody ciepğej 
powinna oscylowaĺ wok·ğ nastawy na regulatorze.  
NaleŨy r·wnie sprawdziĺ, czy temperatura wody w kranie nie jest zbyt gorŃca i ustawiĺ jŃ zgodnie z oczekiwaniami UŨytkownika. 
Prosimy zwr·ciĺ uwagň, Ũe kaŨdy kocioğ ma wbudowane zabezpieczenie minimalnej temperatury pracy przeciwdziağajŃce 
wykraplaniu siň spalin w kotle. JeŨeli temperatura wody w kotle nie jest na minimalnym poziomie, to jest 37 C lub wiňcej (zaleŨy to 
od nastawy kotğa - czym wyŨsza nastawa tym wyŨsza temperatura minimum) to pompa centralnego ogrzewania siň nie wğŃcza 
(brak sygnalizacji pracy pompy na panelu). 
Przetestowaĺ dziağanie ewentualnie innych dodatkowych urzŃdzeŒ dokupionych osobno. 
Po powyŨszych czynnoŜciach UŨytkownik powinien zostaĺ przeszkolony przez UruchamiajŃcego w obsğudze kotğa. 

5ŀÙÔËÏ×ÁÎÉÅ 

7čäÃÚÁÎÉÅ ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÉ ÏÇÒÚÅ×ÃÚÅÊ 
Przed zağŃczeniem upewniĺ siň, Ũe: 
Å ciŜnienie robocze jest wystarczajŃce, 
Å gğ·wny zaw·r odcinajŃcy dopğyw paliwa jest otwarty oraz 
Å Ũe wyğŃcznik awaryjny instalacji ogrzewczej jest wğŃczony. 

UrzŃdzenie elektryczne pod napiňciem! Przed dokonaniem jakichkolwiek czynnoŜci zwiŃzanych z 
zasilaniem (podğŃczanie przewod·w, instalacja urzŃdzenia, itp.) naleŨy upewniĺ siň, Ũe regulator nie jest 
podğŃczony do sieci! Wyğadowania atmosferyczne mogŃ uszkodziĺ urzŃdzenia elektroniczne. Dlatego w 
czasie burzy oraz gdy kocioğ jest wygaszony naleŨy wyğŃczyĺ sterownik z sieci poprzez wyciŃgniňcie z 
gniazda wtyczki sieciowej! 

W zaleŨnoŜci od potrzeb grzewczych (pogody, ŨŃdanych temperatur) UŨytkownik powinien wybraĺ wewnňtrznŃ temperaturň pracy 
kotğa na Panelu Sterowania. W zaleŨnoŜci od potrzeb UŨytkownik powinien wybraĺ program pracy ogrzewania na 
mikroprocesorowym regulatorze pokojowym kotğa. W tym celu prosimy zapoznaĺ siň z InstrukcjŃ obsğugi regulatora pokojowego. 
Aby wyğŃczyĺ ogrzewanie na okres letni prosimy postňpowaĺ zgodnie z poniŨszymi wskaz·wkami: 
W przypadku gdy kocioğ tylko ogrzewa budynek (nie podgrzewa ciepğej wody) naleŨy wyğŃczyĺ zasilanie kotğa (procedura 
WyğŃczanie regulatora) i zamknŃĺ zawory na instalacji olejowej. 
W przypadku gdy kocioğ ogrzewa budynek i podgrzewa ciepğa wodň naleŨy ustawiĺ na regulatorze pokojowym niskŃ temperaturň, 
tak aby mieĺ pewnoŜĺ, Ũe regulator pokojowy bňdzie cağy czas podczas okresu letniego zgğaszağ brak potrzeby ogrzewania 
obiektu. 
 
Utrzymaniem temperatury c.w.u. i jej regulacjŃ zajmuje siň termostatyczny zaw·r mieszajŃcy c.w.u. (nie bňdŃcy na wyposaŨeniu 
standardowym kotğa), kt·ry jest montowany za obudowŃ kotğa. Temperatura wody uŨytkowej jest nastawiona fabrycznie na wartoŜĺ 
ééé.. MoŨna jŃ zmieniĺ w zakresie ééééé..ÁC. W tym celu oraz w celu uzyskania wiňkszej iloŜci informacji prosimy 
zapoznaĺ siň z opisem termostatycznego zaworu mieszajŃcego c.w.u. oraz InstrukcjŃ obsğugi regulatora (automatyki). 
Prosimy jednak zwr·ciĺ uwagň, Ũe czym wyŨsza temperatura wody wychodzŃcej tym mniejsza wydajnoŜĺ ciepğej wody liczona w 
litrach na godzinň. 
W przypadku ŨŃdania wysokich temperatur c.w.u. (powyŨej 45ÁC) naleŨy termostat kotğa na Panelu Sterowania nastawiĺ na 
wyŨszŃ temperaturň. 
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7ÓËÁÚĕ×ËÉ ÂÅÚÐÉÅÃÚÅďÓÔ×Á 
 
Wszelkie elementy sterujŃce kotğa dostňpne sŃ bez koniecznoŜci zdejmowania obudowy. Nie wolno 
UŨytkownikowi wykonywaĺ jakichkolwiek napraw wykraczajŃcych poza normalny zakres obsğugi urzŃdzenia. 
Naprawy te powinny byĺ wykonywane wyğŃcznie przez autoryzowany serwis. Ze wzglňd·w bezpieczeŒstwa 
osoby nie przeszkolone w obsğudze, nie powinny mieĺ dostňpu do kotğa (przeszkolenie UŨytkownika 
obowiŃzkowo wchodzi w zakres Uruchomienia kotğa przez autoryzowany serwis). Nie uŨytkowaĺ kotğa do 

podgrzewania ciepğej wody uŨytkowej bez termostatycznego zaworu mieszajŃcego ciepğej wody. Nie uŨywaĺ gorŃcej wody 
do cel·w spoŨywczych, np. do picia lub przygotowywania ŨywnoŜci.  
NaleŨy zachowaĺ ostroŨnoŜĺ aby nie ulec poparzeniu przez gorŃcy wylot spalin (czopuch). 
W przypadku niebezpieczeŒstwa wyğŃczyĺ zasilanie kotğa i skontaktowaĺ siň z wğaŜciwymi sğuŨbami. 
NaleŨy kontrolowaĺ minimum raz na kwartağ poprawnoŜĺ dziağania zaworu bezpieczeŒstwa c.o. poprzez przekrňcenie jego 
gğ·wki, aŨ zacznie ciec mocnym strumieniem woda. Gdyby woda nie ciekğa, naleŨy bezwzglňdnie wymieniĺ zaw·r na 
nowy. W trakcie kontroli zachowaĺ ostroŨnoŜĺ ze wzglňdu na niebezpieczeŒstwo poparzenia (moŨliwoŜĺ wypğywu gorŃcej 
wody). 
 

0ÒÁËÔÙÃÚÎÅ ×ÓËÁÚĕ×ËÉ 
W przypadku wystŃpienia sytuacji awaryjnych w pierwszej kolejnoŜci zapoznaĺ siň z rozdziağem ĂMoŨliwe sytuacje awaryjneò . 
Nie opr·Ũniaĺ bez potrzeby instalacji c.o. Powinna byĺ napeğniona r·wnieŨ w okresie letnim. Prawidğowa praca kotğa 
wymaga wody do c.o. o twardoŜci nie wiňkszej niŨ 3Án (1 mval/l) a uzupeğnianie wodŃ powinno byĺ moŨliwie mağe. 
W okresie letnim uruchamiaĺ centralne ogrzewanie raz na 1õ2 tygodnie aby urzŃdzenia kotğa nie ulegğy zastaniu (dotyczy to przede 
wszystkim pompy c.o.). 
W pomieszczeniu kotğa nie naleŨy przechowywaĺ materiağ·w ğatwopalnych czy wybuchowych. 
Nie dopuszczaĺ do cağkowitego zuŨycia oleju opağowego ze zbiornika(·w). PoniewaŨ po dğuŨszym czasie uŨytkowania na dnie 
gromadzŃ siň w niewielkiej iloŜci zanieczyszczenia, zassanie koŒc·wki oleju moŨe spowodowaĺ zaciŃgniňcie do 
spalania brud·w i w konsekwencji awariň palnika kotğa. ZuŨycie oleju do koŒca moŨe r·wnieŨ spowodowaĺ zapowietrzenie siň 
instalacji olejowej a nastňpnie, pomimo ponownego napeğnienia zbiornika, trudnoŜci z ponownym uruchomieniem kotğa. 
 
Podczas kaŨdego tankowania oleju opağowego prosimy stosowaĺ siň do nastňpujŃcych wskaz·wek: 

Na czas tankowania wyğŃczyĺ kocioğ z pracy i zamknŃĺ zaw·r na instalacji oleju przy zbiorniku. 
Nadzorowaĺ cağy czas napeğnianie zbiornik·w oraz nie dopuŜciĺ do dostania siň do zbiornika(·w) poprzez otwory nalewowe, wody 
lub zanieczyszczeŒ, kt·re mogŃ spowodowaĺ awariň kotğa. 
Prowadziĺ ewidencjň iloŜci i Ŧr·dğa zakup·w oleju, co znakomicie uğatwi ewentualne reklamacje jego jakoŜci. 
Po tankowaniu starannie zetrzeĺ rozlany ewentualnie olej opağowy oraz staranie zamknŃĺ wlew paliwa. 
Po tankowaniu odczekaĺ okoğo 1,5 godziny i dopiero wtedy wğŃczyĺ kocioğ (tak aby olej opağowy m·gğ siň ustaĺ i ewentualne 
zanieczyszczenia opadğy na dno). 
Nie korzystaĺ z okazyjnych zakup·w oleju opağowego po niskich cenach. PoniewaŨ olej opağowy jest towarem masowym, czňsto 
okazje te wynikajŃ ze zğej jakoŜci, kt·ra moŨe prowadziĺ do awarii. 
Kiedy kocioğ ma byĺ nie uŨytkowany przez dğugi okres czasu naleŨy wyğŃczyĺ zasilanie. W przypadku spodziewanych mroz·w nie 
wolno wyciŃgaĺ z gniazdka przewodu sieciowego kotğa ani wyğŃczaĺ go z zasilania. NaleŨy w takim wypadku ustawiĺ na 
regulatorze niskŃ temperaturň (np. +5Á), tak aby mieĺ pewnoŜĺ, Ũe zasadniczo ogrzewanie jest wyğŃczone, ale regulator ochroni 
kocioğ i instalacjň przed zamarzniňciem. 
 
 
Kocioğ jest wszechstronnie zabezpieczony i tak: 

- W przypadku braku prŃdu, kocioğ automatycznie siň wyğŃczy. Gdy zasilanie pojawi siň ponownie, automatycznie siň wğŃczy 
wedğug potrzeb. 
- W przypadku braku wody w kotle, kocioğ wyğŃczy siň automatycznie - po dolaniu, wğŃczy siň wedğug potrzeb. 
- W przypadku braku odbioru ciepğa przez instalacjň c.o. (problem z instalacjŃ, awaria pompy c.o.) kocioğ wyğŃczy siň, 
a stan awarii bňdzie sygnalizowany na panelu sterujŃcym. 
- W przypadku braku oleju, kocioğ wyğŃczy siň automatycznie - naleŨy wtedy powt·rzyĺ procedurň uruchomienia. 
 

Funkcje regulatora 
 
1. Przeznaczenie. 
Regulator RKï2020 przeznaczony jest do regulacji temperatury kotğ·w olejowych wyposaŨonych w: 
ï wentylator, 
ï iskrownik, 
ï fotoelement, 
ï pompň CO, 
ï pompň CWU lub pompň mieszajŃcŃ (opcja), 
ï moduğ internetowy (opcja). 
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UWAGA! Przed podğŃczeniem regulatora naleŨy sprawdziĺ poprawnoŜĺ uziemienia w instalacji sieciowej oraz dokrňciĺ Ŝruby 
zaciskowe zğŃcza wyjŜciowego. 
UWAGA! Do wyjŜĺ wentylatora i pomp moŨna podğŃczyĺ urzŃdzenia o ğŃcznej mocy do 690W. Niewykorzystane wyjŜcia mogŃ 
pozostaĺ niepodğŃczone. 
2. Obsğuga. 
Po wğŃczeniu zasilania regulator wyŜwietla nazwň urzŃdzenia i wersjň oprogramowania, nastňpnie przechodzi do stanu w jakim 
znajdowağ siň przed wyğŃczeniem lub przed zanikiem zasilania. 
Pğyta czoğowa regulatora skğada siň z nastňpujŃcych element·w: 
1 ï wyŜwietlacz 
2 ï przycisk STOP, kasowania alarm·w oraz anulowania wprowadzonych zmian 
3 ï przycisk START 
4 ï gağka termostatu kotğa i ustawiania parametr·w zawierajŃca przycisk OK 
5 ï przycisk MENU i wyboru parametru 
6 ï przycisk ESC/wyjŜcie 
 

 
Rysunek 1. Pğyta czoğowa regulatora RUï2020. 

 
Podstawowa obsğuga urzŃdzenia polega na ustawieniu temperatury zadanej kotğa. 
W tym celu naleŨy obracajŃc gağkŃ termostatu kotğa (4) ustawiĺ wğaŜciwŃ wartoŜĺ i zatwierdziĺ jŃ za pomocŃ przycisku OK 
(naciŜniňcie gağki). 
UWAGA! JeŨeli wejŜcie termostatu pokojowego pracuje w trybie adaptacyjnym, pr·ba zmiany temperatury zadanej kotğa moŨe 
skoŒczyĺ siň niepowodzeniem tzn. po zatwierdzeniu nowej wartoŜci regulator moŨe samoczynnie zmieniĺ temperaturň zadanŃ 
kotğa na wartoŜĺ, kt·ra wynika z dziağania algorytmu adaptacyjnego. 
UWAGA! JeŨeli instalacja grzewcza posiada zasobnik CWU, temperatura wody w kotle utrzymywana przez regulator w czasie 
podgrzewania zasobnika moŨe byĺ wyŨsza niŨ temperatura zadana gağkŃ termostatu. 
 
3. Opis symboli wyŜwietlacza. 

 






























